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WW:
operacay program

&islo zmluvy: IROP-Z3020211013-221-10

EURGPSKA UNIA
EURGPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

DODATOK €. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU
(dalej len ,, Dodatok™ )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*), podl'a § 25 zékona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zkonov v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zédkon o prispevku z ESIF)
z2podla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoStovych pravidlach verejnej spravy
20 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zdkon
o rozpod&tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajuci:

v zastlipeni
nazov:
sidlo:

1CO:
konajuci:

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Gabriela Matena, podpredsednitka vlady SR a ministerka

Trnavsky samospravny kraj
Starohajska 10,917 01 Trnava
Slovenska republika

37836901

Mgr. Jozef Viskupi€, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévani &asti Gloh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatel'skym orgénom zo diia 2.2.2016, vratane Dodatku &.1 k Zmluve o vykondvani
&asti tloh riadiaceho orgéanu sprostredkovatel'skym organom zo dila 24.10.2016.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:

ICO:
zapisany v:
konajuci:

(d’alej len ,,Prijimatel™)

Obec Kuty

Ném. Radlinského 981, 908 01 Kuty

Slovenska republika

00309672

Statistickom trade Slovenskej republiky, prévna forma 801 Obec
Ing. Branislav Vévra, starosta

e

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ugely tohto Dodatku oznaCuju dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana“)



L1
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili diia 27. 11. 2017 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢. IROP-Z3020211013-221-10 (dalej len ,,Zmiuva o poskytnuti NFP“), ktorej
predmetom bola tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finandného prispevku zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’'ovi na realizdciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysle CL. II tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V zéhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorsich predpisov vkladé slovné spojenie ,,(d’alej len ,,Obchodny
zékonnik“)* aza odkazom na § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov sa vkladd slovné
spojenie ,(d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF)*.

. 2.1.2 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
LPREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP%, Cl. 4
+sKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE®, Cl 5
+OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY®, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizécie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centrdlnym koordinaénym orgénom zo
diia 31.10.2018 (v zneni Metodického vykladu Centrélneho koordinaného organu
€. 7), ktoré znie nasledovne:

»PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku zESIF tak, ¥e vydal rozhodnutie
o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni  Ziadosti o poskytnutie NFP &  NFP3020201013
zo diia 14.09.2017, vstlade spravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy,
vdosledku &oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom sikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA




1.1

1.2

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lénku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’algie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
adoplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznadenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa
uvddza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zadiato&nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vyluéne pre tento pripad
zahffia aj modifikdciu obsahu pojmov podFa ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strén tvoria neoddelitelna stdast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &léanku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

1.4

(a) pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach majui
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii md prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zagiatodnym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijii s malym
zatiatonym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;’

(©) slovéd uvedené:
@) iba v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnozné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahftiaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikolvek
ich zmenu, t,j. pouZije sa vzdy v platnom znen;

(e) nadpisy sliZia len pre vacSiu prehPadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajui
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sudastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
bliZ8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho &erpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb as tym spojené otdzky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mdZu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’
vyplyvajuca pre ktortkol'vek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavizné, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ tiprava obsiahnuté v tejto zmluve.




2.2

2.3

2.4

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : MS Kity - 2.etapa

Kad projektu v ITMS2014+ 5 3020211013

Miesto realizacie projektu > Obec Kity

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania 4 refundécia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnej$im a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel 2.2.1 — Zvy3enie hrubej zaskolenosti deti materskych kol
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciela Projektu: ~ ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu v stlade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za uCelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢ldnku na Realizédciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stulade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finantného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi aucinnymi vSeobecne zavédznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej Gi¢elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvélenou Ziadostou o NFP asuasne sa zavdzuje realizovat' vSetky




lostf
‘ela

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu aaby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukizanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpe&it' udelenie vietkych potrebnych stihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim tidajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast' v siilade s &lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpo&tu SR, v dosledku €oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodérne, efektivne, udinne a tiéelne,
¢) vstlade sostatnymi pravidlami rozpoStového hospoddrenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zékona o rozpo&tovych pravidlach verejnej
Spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a velenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v stvislosti s Projektom
po€as ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stivislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidl4 podla
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
préavneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porugeniu ¢lénku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutonost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit vodi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ voti SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s
vynimkou pripadu, ak z pisomného ozniamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat
in instrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vyluine
opravnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zdvizkom ml€anlivosti, &im nie sii dotknuté osobitné predpisy tykajiice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zékazu prijimat’ dotécie alebo subvencie, trest zékazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurépskej tnie alebo trest zakazu t&asti vo verejnom obstaravani podra §




2.11

3.2

17 a2 19 zék. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho &ast' Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' mé pravo odstlpit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ast' v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory mé povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel” porusil svoju povinnost’ zépisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
polas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP
alebo jeho &ast v stilade s Elankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavujii sumu 381 514,09
EUR (slovom: tristoosemdesiatjedent'tisic pat'stoStrnast’ eur a devét centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 362 438,39 EUR (slovom:
tristosestdesiatdvatisic $tyristotridsatosem eur a tridsat'devat centov), ¢o predstavuje 95 %
zCelkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

“d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

@) ma zabezpeSené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat’
percent),_&o predstavuje sumu 19 075.70 EUR _(slovom: devétnasttisic
sedemdesiatpit’ _eur _asedemdesiat centov) z Celkovych opréavnenych
vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeti zdroje financovania na hradu vetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizdcie aktivit
abudti nevyhnutné na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vyska NFP uvedené v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak k prekrodeniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v ddsledku ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01%
2 NFP z maximélnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel’
sGéasne berie na vedomie, Ze vyska NFP na thradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutoéne uhradené Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov astavebnych prac azneho vyplyvajicej Gpravy rozpodtu Projektu, od
postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodérnosti,
efektivnosti, Gcelnosti a uginnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
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3.4.

3.5,

3.6.

3:7:

3.8.
3.9.

uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vritane podmienok opravnenosti vydavkov podla
€lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) prévnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu WG&innost) pradvnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opradvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatel'a
vyplyvajl préva a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit NFP vyluéne na thradu Oprédvnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
av pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajticich zo Schvilenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat' doticiu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
aktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol Statneho rozpo&tu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajtice sa
zékazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v stilade s {lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zikone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoctovych pravidlach a v zékone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa stifasne zavizuje polas platnosti a Gi¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢&lanku nie je dotknuté prévo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny orgén, organ auditu) vykonat’ finanénd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avsulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §titnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek tikony, v désledku
ktorych by sa pravidlé tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatniteInymi na Projekt, je povinny



vratit alebo vymdct vratenie takto poskytnutej neopravnenej 3tétnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je siasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v ddsledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stilade s €lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v élanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

44

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zéviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramei ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizujl, Ze budu pre vzdjomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v stilade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnéd forma
komunikécie sa bude uskutodtiovat najmi v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorudovania zasielok alebo oby&ajného dorugovania postou, alebo v elektronickej podobe
podl’a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia mdze prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuZivanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronické
komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomne;j
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasf s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako

_ preferovaného spdsobu komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajtice

sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moZe uréit, Ze beznd vzdjomnd komunikicia Zmluvnych strén stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zéroveii mdze urdit’ aj
podmienky takejto komunikédcie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prij imatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu andzov Projektu podPa lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorugovania pisomnych zésielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznémenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre lely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢end, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi doruenia pisomnosti sa povazuje
deti, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant
postou alebo osobnym dorudenim,
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c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/névrh spréavy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za dorudeny, aj ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jej
prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh Giastkovej spravy nemozno dorudit’ na zndmu adresu
Prijimatel’a, tieto névrhy sa povaZujii za doruené diiom vratenia nedoruc¢eného névrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

V pripade dorufovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorudenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Gasti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorudovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o UspeSnom
dorudeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspe$nom doruleni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, Ze zasielka doruovand elektronicky bude povaZovani za
dorugent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automaticki informéaciu o nedoruéeni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavézuju:

a. vzajomne si pisomne oznimit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikécie zavizne pouZivat, a ich aktualizéciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zéasielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povaZovat' na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorudend,

b. vz4jomne si pisomne oznadmit' vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiaf vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajlicej sa potvrdenia
dorugenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
Soho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodko¢iarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na tucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, e vzdjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Praynom dokumente, méZe byt predkladana aj v Eeskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovate] méze vo Vyzve alebo v Prédvnom dokumente umoZnit’
predkladat uvedenii dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.




5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov po&as Realizcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢nd)
Prijimatel predlo# najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit
Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu mdZe Prijimatel
prvy raz podat’ najskor po Zagati realizécie hlavnych aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat' plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym
PoskytovateFom, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeSenia pohladévky (aj budtcej) Poskytovatela vo&i Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vznikntt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeenia musi
zodpovedat' podmienkam uvedenym v Elanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeSovacich initititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat’, prednostne vo forme zélozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpedenie, ktoré spir‘xa vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpeSenie v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel' odmietnut, Poskytovatel je oprdvneny realizovat svoje pravo odmietnut’
pontkané zabezpedenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institit alebo predmet
zabezpe&enia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlésil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zévazny dévod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastodnej
vyske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznémi Prij imatelovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstarédvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok urdenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstarévanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zékon o
VO, priom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat sposobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitenymi pravnymi predpismi SR/prévnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdZe vydat Poskytovatel’.

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zéloZného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v Elanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Prévnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premldacia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nem4 Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochidza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych préc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om

10




a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
mdzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u
Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

o
-

Sugasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentscie alebo iného druhu sa&innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti stivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizéciu aktivit Projektu alebo siivisi s dosiahnutim/udrZanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohPadom na hospodérnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skuto€nost’,
7e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,zékon 211/2000%), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dovodu ich aktualizicie
azosiladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementagnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykoné vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Préavnych predpisov
SR alebo prévnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nail prihliadat
a postupuje sa podl'a &lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdévodu ich aktualizicie azostladenia s platnym znenim v3eobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznimenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Dorugenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

¢) Formilna zmena spoéivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nézov, sidlo, $tatutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na Ghradu NFP, &iselné oznadenie G¢tu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujticou bankou, na ktory mé byt vyplateny NFP podl'a &lanku 13 odsek 1
VZP alebo inéd zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
iinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbjde na zéklade vSeobecne
zévizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v Elinku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
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o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom dodatku. Stcastou ozndmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznémit’ Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZje pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpo&te Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatefom vramci nim vykonévanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
v§znamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemoZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je oprivneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznémi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznimenie
Prijimatela podla predchddzajucej vety, Prijimatel’ je oprivneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela méa postupovat podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa méd postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného &lanku zmluvy a podla Prirugky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, vktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochéadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajice sa akcepticie takejto zmeny podla tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptcie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zafatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximélne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoget Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodr7anie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena $tdii a podobne),

(iii)ak preSerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkev neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opréavnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvy$enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,
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(iv)odchylky v rozpoéte Projektu tykajticej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich bliz3ia $pecifikacia,
a to podla vysledkov prisluSnej administrativnej finan¢nej kontroly Verejného
obstardvania; tato zmena nezahffla zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupinich
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o bliz8iu Specifikiciu
poloziek rozpo¢tu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeskanie so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajtica sa za¢atia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3
mesiacov od u€innosti Zmluvy,

(viii) prediienie Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajticim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v ivodne;j Casti tohto pismena d), ak je zmena ozndmend Prijimatefom. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykonavanych tkonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy sa neuplatiiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloZiek rozpodtu alebo ich
bliz8iu Specifikdciu na podklade vysledkov z prisluinej administrativnej finan¢nej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpo&tu Projektu (spolu so stivztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpodet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone&na podobu
oznami Prijimatelovi a sii¢asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vSetkych tkonov podla predchddzajiicej vety predstavuje akceptéciu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi Géinkami podl'a odseku 6.11 tohto €lanku. Vysledkom akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona az
pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zéveretna. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opréavnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade vysledkov
z prislusnej administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voci zaslanej aktualizacii rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatel’ poZiada Poskytovatea o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
uc¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich
bliz8ej $pecifikicie do jej textu, aktualizécia rozpoctu Projektu vyvoléva pravne ucinky podla
odseku 6.11 tohto élanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade predchadzajiceho
oznamenia zo strany Prijimatel'a obsahujiiceho posun terminu na Zadatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatel'a Zacat realizaciu hlavnych aktivit V&as za
splnent (Clanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu ddjde v novom termine podla akceptéacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne u€inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade predchédzajticeho
ozndmenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho predlzeme Realizécie hlavnych aktivit Projektu
oprotl terminom vyplyvajicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje predlzeme terminov opakovane, dochadza k predlzemu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajiicom z akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny. Prévne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykon aZ pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zivere¢na.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takéto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Préavnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutotnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajiicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

¢) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenéch a) aZ d) af) tohto
odseku, st vyznamnejimi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,vyznamneijsie zmeny®), a tieto je
mozné vykonat' len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &ldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.9 tohto Elanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred vykonanim samotnej
vyznamnej3ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto €lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), priCom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvélend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohPadu na zasland informé4ciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vrétit’ NFP alebo
jeho &ast’ v stilade s &lankom 10 VZP, a to vo vy3ke, ktord je imernd obdobiu, potas ktorého
doglo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k asovému hPadisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pofadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zédnikom skutocnosti, ktord sa mé
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit), to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spo¢ivajiicu
v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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)

°)

d)

&)

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh stcasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podra podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
azvysenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu v ddsledku
uspor vramei pdvodne schvaleného rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrodenia maximélnej vysky schvéaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajlicich sa Predmetu Projektu alebo stivisiacich
s Realizéaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a ¢lénku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,
spdsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznalend v Priru¢ke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutonost’ vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v ciefovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZzadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvélit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
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ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vysky ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vy§ky NFP.

b) ZniZenie ciefovej hodnoty jednotlivého MeratePného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnti zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bezpriznaku si zavézné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej
Fadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
zdévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto &lénku avyvoldva privne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
Giginky vo vztahu k naslednému uplatneniu sank&ného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne oakévanie tykajice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztfahu k finanénému plneniu Poskytovatel' zniZi vy¥ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichéddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
&lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo (imerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapogitani urovne plnenia ostatnych Meratenych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateIného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto Elinku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa innost’, na ktord sa méa NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&né zmena. Zmena sa posudzuje aj
zhladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urdity rozsah, ktory mono povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takéato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mbdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
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5.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, &im viak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Sasového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidlé uvedené v &ldnkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizéciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v é&lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizéciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zéklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznami prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie prediZzenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukongenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ozndmenim o prediZeni doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybn, vyplyva, e doba od podania
Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximélnej doby, ktord pre realizéciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukongenie realizicie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujticimi dokladmi podFa prvej
vety tohto pismena c) st najmi znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejich zmien, ktoré nie sii uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel

povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prvé zahitia aspoii niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajiice mu zo zékona o finanénej kontrole a
audite tykajice sa vykondvania zékladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zdkladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Oprévnenost vydavkov podlieha kontrole
podrla zékona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, e v ddsledku porusenia
povinnosti predloZit' Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto &ldnku, je Poskytovatel opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji
vykonané zmeny, zamietnut’. Vpr1pade zamietnutia vydavkov podla predchédzajicej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’al$ej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aphkovatel’nych podmienok
opravnenosti, zahrnit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnej$ie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu deﬁnovaného v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto &lénku apri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spbsobom. Sugastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade sti, okrem vyplnenia $tandardného
formulédru tykajliceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné
informécie/adaje:
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@) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dod4vatefom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zékona €. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpodte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urtitého vecného plnenia, v désledku &oho sa navrhuje
izt Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnti zmenu Projektu,
konkrétne s ohPadom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lénku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnej$iu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajticu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odbvodnend a musi obsahovat’ informéacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej iadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny stihlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce
z prislu$ného usmernenia k zmenam, ktoré mdZe vydat a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu Fiadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rémei Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doglo, bud(i vydavky stvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel zabezpeti vypracovanie névrhu
dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.

6.11 Préavne ginky vo vztahu k opréavnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
&lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skuto&ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto &lanku, si vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopréavnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskor$iemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade prévne u¢inky zmeny nastanti podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejsej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podFa odseku 6.3 tohto €lénku) v kalendérny defi odoslania Ziadosti ozmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélena, alebo v neskor§i kalenddrny defi
vyplyvajtici zo schvélenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podPa odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny deft, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
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6.13

6.14

6.16

6.17

a)

b)

gislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne riefené
vingch ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddvodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zéklade pisomného, otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatel'om a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lénku
6 dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatel’a zaviizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchédzajiiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnut v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem po¢as monitorovania
¢istych prijmov v sulade s ¢lénkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sticasne:

este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s &lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zéklade metody
finan&nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkuléciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vy3si ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit' Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &ldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a &lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stilade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ podla
¢léanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajticej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metédy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoc&itanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

71

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ ditom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
Gcinnost’ v sulade s § 47a Ob&ianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym ditom nasledujticim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zékona & 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G&innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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72

7:3

7.4

75

7.6

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditti a jej platnost’ a Gginnost’ kon¢i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel  povinny predlozit’
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost
a t&innost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

2 &lénku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a G&innost kongi 31. decembra 2028 alebo
po tomto déatume vysporiadanim finanénych vzfahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajticich pre Prijimatela (z Slankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priom ich platnost a Gginnost’ konci s platnostou
a G&innost'ou predmetnych &lankov;

c. projektov, v ramei ktorych doglo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a (iginnost’
¢lanku 10 a &lanku 19 VZP trvé po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a Ginnost’ Elanku 19 VZP kongi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a uginnost &lanku 10 VZP v savislosti s vymahanim neoprévnenej Statnej
pomoci kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej Spravy.

Platnost a G&innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel’'ovi)
v pripade, ak nastani skutognosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania
tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mdZe menovat len jedného zéstupcu, ktorym mbze byt
fyzicka alebo préavnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si sname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprévnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlésenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
gast v sulade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ¥iadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sa pravdivé a zostavaji G&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s prévnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ugel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztfahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu préva podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v &lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d'alej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v savislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrétane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
préavneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zék. & 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $tdtu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ koné v
mene $tétu pred stiidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajticich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykajii majetku 3tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podra uvedeného zékona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preditali, jej obsahu a
pravnym G€inkom z nej vyplyvajticich porozumeli, ich zmluyné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.

2.1.1  VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rusia v celom rozsahu a nahrédzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu € 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizdcie
Centrélnym koordinaénym orgénom zo diia 31.10.2018 (v zneni Metodického
vykladu Centralneho koordinatného organu &. 7).

2.1.2 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahrédza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu €. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptacie zmenového konania a vysledkov
verejného obstarévania.

2.1.3  Hlasenie o zalati realizacie hlavnych aktivit projektu tvoriace Prilohu & 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP sa ruii v celom rozsahu z dévodu aktualizicie vzoru zmluvy
o poskytnuti NFP Centrdlnym koordinaénym organom zo diia 31.10.2018 (v zneni
Metodického vykladu Centrélneho koordinaéného organu &. 7).

2.1.4  Rozpotet projektu tvoriaci Prilohu & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpoétom projektu, ktory tvori prilohu ¢&. 3
tohto Dodatku, z dévodu akceptécie zmenového konania a vysledkov verejného
obstardvania.

2.1.5 Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rufia v celom rozsahu a nahradzaju sa
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aktualizovanymi Finanénymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu & 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizécie
Centralnym koordinaénym orgénom zo diia 31.10.2018 (v zneni Metodického vykladu
Centralneho koordinaéného organu €. 7).

CL3
Zavere&né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a Ucinnost
vstilade s § 47a Obgianskeho zakonnika nadobuda kalendérnym dfiom nasledujicim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel 2]
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona &. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie Gginnosti Dodatku je rozhodujlce  zverejnenie Dodatku
Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o ditume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a Gi¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie
kazdého d’alsieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, priom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou st¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP. Dodatok je
neoddelitelnou su¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
e zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred Géinnost'ou tohto dodatku
a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v €lanku 6 zmluvy podl'a jeho nového znenia
vyplyvajiiceho ztohto dodatku, sa povazujii za vykonané v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v dosledku &oho vyvolavaju pravne &inky aj vo vztahu k oprdvnenosti
vydavkov podl'a lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text Dodatku ddsledne precitali, jej obsahu a pravnym
(i&inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st oprédvnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju
podpisali.
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Priloha ¢. 1
Priloha ¢. 2
Priloha €. 3
Priloha ¢. 4

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpocet projektu

Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

- ZaPrijimatel’a, v Kttoch, diia: ,,f J, -}}ﬂ, ﬁb/f
2 o

{:,’, o B3

slav Vévra, starosta obce Kiity




